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Faroysk fyrisggn

(Fyrst verdur fyrisggnin lisin i sini heild fyri nmingunum. Sidani verda teir einstgku
partarnir millum skréstrikurnar lisnir tveer ferdir. Ordini vid feitari skrift eru tey ord,
i0 nemingurin skal skriva. Loyvt er nemingunum at hava vid ser til royndina
ordalistar og ordabgkur, sum verda nytt i vanligu undirvisingini i faroyskum i 6.
flokki)

Dros situr vid telduna./ Hon er inni & Facebook./ Vinkonur hennara hava / leingi
flent eftir henni, / ti hon ikki leggur / so ndgv i teldur, / og teer hava / allar reypad
av, / hvussu nogv vinfélk, / teer hava a Facebook./

Drds legdi i fyrstani / ikki lag i, / hvat teer sggdu, / men sum vikurnar gingu, / og
teer pratadu / um gll vinfélkini, / feldi hon seg uttanfyri./

Sélja, besta vinkona hennara, / lovadi at hjalpa henni i gongd, / og nu situr hon / vid
telduna/ eins og allar / hinar genturnar i flokkinum. / Hon falir, / at hon nG / er vid
i pratinum aftur, / og hon hevur / longu fingid nogv vinfolk / ar ymsum bygdum i
Fgroyum. / Hon hevur eisini / vinfolk adrastadni enn i Fgroyum, / t.d. Jonas ur
Noregi, / Helgu ur Islandi / og Saru ar Grenlandi./ Hon kennir tey gll, / ti tey hava
gll / fyrr bud i Fgroyum./

Drds hevur gjert av / bara at faa ser vinfdlk, / id hon kennir, / ti hon hevur / so
ofta hoyrt, / at tad kann vera vandamikid / at samskifta vid fremmand folk / &
telduni./ Hesi kunnu vera / heilt onnur, / enn tey siga / seg vera./

Drdés hyggur, / um hon hevur fingid / ngkur bod, / men tad hevur hon ikki./ Hon
skrivar eina heilsan / til Saru, / id hevur fgdingardag, / leggur seg so & sofuna / at
hvila seg eina lgtu, / adrenn hon skal / venja flogbdlt./ Héast hon er / glad fyri
vinfélkini & Facebook, / so er tad stuttligari / at vera saman vid / veruligum
vinfolki./

Drés speelir flogholt / vid gentum 12 ar / hja Si./ Henni damar sera veel / at spaela
flogbolt./ Lidid hja henni/ hevur klarad seg val i kappingunum, / sum hava verid./
Teer hava ongantid vunnid, / men hava triggjar ferdir / verid nummar tvey. / Dros
hyggur altid, / ta id bestu lidini / i bygdini spela, / og hon var eisini i Havn, / ta i0
kvinnurnar vunnu steypafinaluna./ Tad var ein godur dagur fyri bygdina./



